
wordt door de toepassing van artikel 7. Indien de leerkracht een
volledige jaarwedde heeft genoten als voltijdse leerkracht in de zin van
artikel 28, § 1, van het koninklijk besluit, wordt dat aantal dagen
evenwel geacht de volledige vakantieperiode te dekken. ».

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2017.

Brussel, 19 mei 2016.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2016/24109]

16 MEI 2016. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 25 april 2002 betreffende de vaststelling en de
vereffening van het budget van financiële middelen van de
ziekenhuizen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de gecoördineerde wet van 10 juli 2008 op de ziekenhuizen
en andere verzorgingsinrichtingen, artikel 105, § 1, gewijzigd bij de wet
van 10 april 2014 houdende diverse bepalingen inzake gezondheid;

Gelet op het koninklijk besluit van 25 april 2002 betreffende de
vaststelling en de vereffening van het budget van financiële middelen
van de ziekenhuizen;

Gelet op de adviezen van de Nationale Raad voor Ziekenhuisvoor-
zieningen, Afdeling Financiering, gegeven op 12 november 2015 en
14 januari 2016;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
19 januari 2016;

Gelet op de elektronische overdracht, op 19 januari 2016, van de
betekening van de budgetten van de middelen aan de bevoegde
minister van de regering van de Vlaamse gemeenschap, van de
regering van de Franse gemeenschap en van het Verenigd College van
de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister voor Begroting,
gegeven op 26 februari 2016;

Gelet op het advies 59.086/VR/3 van de Raad van State, gegeven op
25 april 2016, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken en Volksge-
zondheid;

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 30, § 2, van het koninklijk besluit van
25 april 2002 betreffende de vaststelling en de vereffening van het
budget van financiële middelen van de ziekenhuizen, laatstelijk
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 12 oktober 2015, wordt
aangevuld met een lid, luidende :

« In afwijking van de bepalingen van het eerste lid wordt de
intrestvoet voor het dienstjaar 2016 vastgesteld op 3,68 %. ».

Art. 2. Artikel 46bis van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het konink-
lijk besluit van 12 oktober 2015, wordt opgeheven.

Art. 3. In Hoofdstuk VI, Afdeling II, van hetzelfde besluit wordt een
onderafdeling 7ter ingevoegd luidend als volgt :

« Onderafdeling 7ter. – Gemeenschappelijke bepalingen voor onder-
deel B2 van alle ziekenhuizen

Art. 48ter. Vanaf 1 januari 2016 wordt de budgettaire vermindering
van 18.727.024 euro (waarde op 1 januari 2016) verdeeld onder alle
ziekenhuizen naar evenredigheid van hun aantal erkende bedden zoals
gekend op 15 december 2015. ».

Art. 4. In artikel 49, 3° van hetzelfde besluit, worden de woorden
« 200.178,98 euro » vervangen door de woorden « 90.000 euro (waarde
1 januari 2016) ».

de travail obtenu en application de l’article 7. Dans le cas où
l’enseignant a bénéficié d’un traitement annuel complet comme
enseignant à temps plein au sens de l’article 28, § 1er, de l’arrêté royal,
ce nombre de jours est toutefois censé couvrir la période complète des
vacances. ».

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2017.

Bruxelles, le 19 mai 2016.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2016/24109]

16 MAI 2016. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
25 avril 2002 relatif à la fixation et à la liquidation du budget des
moyens financiers des hôpitaux

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi coordonnée du 10 juillet 2008 sur les hôpitaux et autres
établissements de soins, l’article 105, § 1er, modifié par la loi du
10 avril 2014 portant des dispositions diverses en matière de santé;

Vu l’arrêté royal du 25 avril 2002 relatif à la fixation et à la liquidation
du budget des moyens financiers des hôpitaux;

Vu les avis du Conseil National des Etablissements Hospitaliers,
Section Financement, donnés le 12 novembre 2015 et 14 janvier 2016;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 19 janvier 2016;

Vu la transmission par voie électronique, le 19 janvier 2016, de la
notification des budgets des moyens au ministre compétent du
gouvernement de la Communauté flamande, du gouvernement de la
Communauté française et du Collège réuni de la Commission commu-
nautaire commune;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 26 février 2016;

Vu l’avis 59.086/VR/3 du Conseil d’Etat, donné le 25 avril 2016, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales et de la Santé
publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 30, § 2, de l’arrêté royal du 25 avril 2002 relatif
à la fixation et à la liquidation du budget des moyens financiers des
hôpitaux, modifié en dernier lieu par l’arrêté royal du 12 octobre 2015,
est complété par un alinéa rédigé comme suit :

« Par dérogation aux dispositions de l’alinéa 1er, le taux d’intérêt,
pour l’année civile 2016, est fixé à 3,68 %. ».

Art. 2. L’article 46bis du même arrêté, inséré par l’arrêté royal du
12 octobre 2015, est abrogé.

Art. 3. Dans le Chapitre VI, Section II, du même arrêté, il est inséré
une sous-section 7ter rédigée comme suit :

« Sous-section 7ter. – Dispositions communes à la sous-partie B2 de
tous les hôpitaux

Art. 48ter. A partir du 1er janvier 2016, la diminution budgétaire de
18.727.024 euros (valeur au 1er janvier 2016) est répartie entre tous les
hôpitaux au prorata du nombre de leurs lits agréés tel que connu le
15 décembre 2015. ».

Art. 4. Dans l’article 49, 3°, du même arrêté, les mots
« 200.178,98 euros » sont remplacés par les mots « 90.000 euros (valeur
1er janvier 2016) ».
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Art. 5. In artikel 63 van hetzelfde besluit, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° in het eerste lid van § 1, laatstelijk gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 8 januari 2015, worden de woorden « op 1 januari 2015 is
vastgesteld op 46.629.349 euro » vervangen door de woorden « op
1 januari 2016 is vastgesteld op 42.916.349 euro »;

2° in het eerste lid van § 2, laatstelijk gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 26 januari 2016, worden de woorden « op 1 juli 2015 is
vastgesteld op 84.680.395 euro » vervangen door de woorden « op
1 januari 2016 is vastgesteld op 109.308.935 euro »;

3° in § 3, 1°, ingevoegd bij het koninklijk besluit van 8 januari 2015,
worden de woorden « 1.641.410 euro » vervangen door de woorden
« 41.841.410 euro (waarde 1 januari 2016). ».

Art. 6. Artikel 72 van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het koninklijk
besluit van 8 januari 2015, wordt opgeheven.

Art. 7. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2016.

Art. 8. De minister bevoegd voor Sociale Zaken en Volksgezondheid
is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 16 mei 2016.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
Mme M. DE BLOCK

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/202819]
12 MAI 2016. — Arrêté du Gouvernement wallon instituant un Comité de suivi de l’organisme payeur, précisant

l’exercice des compétences de ce dernier en matière de contrainte, et habilitant le Ministre de l’Agriculture afin
de déterminer la procédure de désignation et de suivi d’organismes délégués

Le Gouvernement wallon,

Vu le Règlement (UE) no 1306/2013 du Parlement européen et du Conseil du 17 décembre 2013 relatif au
financement, à la gestion et au suivi de la Politique agricole commune, et abrogeant les Règlements (CEE) no 352/78,
(CE) no 165/94, (CE) no 2799/98, (CE) no 814/2000, (CE) no 1200/2005 et no 485/2008 du Conseil;

Vu le Règlement délégué (UE) no 907/2014 de la Commission du 11 mars 2014 complétant le Règlement (UE)
no 1306/2013 du Parlement européen et du Conseil en ce qui concerne les organismes payeurs et autres entités,
la gestion financière, l’apurement des comptes, les garanties et l’utilisation de l’euro;

Vu la loi spéciale du 8 aout 1980 de réformes institutionnelles, les articles 20 et 87, § 1er ;
Vu le Code wallon de l’Agriculture, les articles D.4 et D.253;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 17 janvier 2013 désignant l’organisme payeur de Wallonie pour les

Fonds FEAGA et FEADER, et instituant un Comité de suivi de l’organisme payeur de Wallonie;
Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 26 janvier 2016;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 18 février 2016;
Vu la concertation entre les Gouvernements régionaux et l’autorité fédérale, intervenue le 18 février 2016;
Vu le rapport du 18 février 2016 établi conformément à l’article 3, 2o, du décret du 11 avril 2014 visant à la mise

en œuvre des résolutions de la Conférence des Nations unies sur les femmes à Pékin de septembre 1995 et intégrant
la dimension du genre dans l’ensemble des politiques régionales;

Vu l’avis 59.183/4 du Conseil d’Etat, donné le 18 avril 2016 en application de l’article 84, § 1er, 2o, des lois sur le
Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre de l’Agriculture;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, on entend par :

1o le Code : le Code wallon de l’Agriculture;

2o Organisme délégué : personne à laquelle l’organisme payeur a délégué les missions qui lui sont conférées par
la réglementation européenne;

Art. 5. Dans l’article 63 du même arrêté, les modifications suivantes
sont apportées :

1° dans l’alinéa 1er du § 1er, modifié en dernier lieu par l’arrêté royal
du 8 janvier 2015, les mots « au 1er janvier 2015 à 46.629.349 euros » sont
remplacés par les mots « au 1er janvier 2016 à 42.913.349 euros »;

2° dans l’alinéa 1er du § 2, modifié en dernier lieu par l’arrêté royal du
26 janvier 2016, les mots « fixé au 1er juillet 2015 à 84.680.395 euros »
sont remplacés par les mots « fixé au 1er janvier 2016 à 109.308.935 euros »;

3° dans le § 3, 1°, inséré par l’arrêté royal du 8 janvier 2015, les mots
« 1.641.410 euros » sont remplacés par les mots « 41.841.410 euros
(valeur 1er janvier 2016). ».

Art. 6. L’article 72 du même arrêté, inséré par l’arrêté royal du
8 janvier 2015, est abrogé.

Art. 7. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2016.

Art. 8. Le ministre qui a les Affaires sociales et la Santé publique
dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 16 mai 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
Mme M. DE BLOCK
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